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36-Watt-UV-Licht-Hartungsgerat c I Q ri c

Einsetzen der UV-Lampen:
Stecken Sie die 4 UV-Lampen vorsichtig in die Fassung, bis diese einrasten.
Tip: Das Herausnehmen der unteren Platte erleichtert das Einsetzen der UV-Lampen.

Benutzen des UV-Licht-Hartungsgerats:

Schalterstellung 0: Gerat ist ausgeschaltet

Schalterstellung |: Dauerbetrieb

Schalterstellung II: Timer. Driicken Sie zusatzlich den Knopf «120S». Das Gerat schaltet nach 120 Sekunden ab.

Auswechseln der Sicherung:
Schrauben Sie den Deckel an der Riickseite des Gerats mit der Aufschrift «Fuse» auf, wechseln Sie die Sicherung und schrauben
Sie den kleinen Deckel wieder auf.

Allgemeine Sicherheitshinweise:

Bitte befolgen Sie bei der Benutzung dieses Gerats die allgemeinen Sicherheitshinweise:

¢ Dieses Gerat ist ausschlieBlich zur Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.

¢ Dieses Gerét ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kinder) bestimmt, deren korperliche, motorische oder
geistige Fahigkeiten eingeschrankt sind oder die keine Erfahrung oder Kenntnisse in der Benutzung haben, es sei denn, sie sind
zuvor in die Benutzung dieses Gerats eingewiesen worden oder stehen unter der Aufsicht einer verantwortlichen Person.

e Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

* Bewahren Sie Verpackungsmaterialien (Plastiktiiten, Styropor usw.) kindersicher auf.

¢ Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

¢ Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass lhre Netzspannung mit den Angaben auf dem Typenschild Gbereinstimmt.
¢ SchliefRen Sie das Gerat nur an einer geerdeten Steckdose an.

¢ Falls Sie ein Verlangerungskabel benutzen, miissen die Anschlusswerte wenigstens den Nennwerten des Gerats entsprechen.

» Uberpriifen Sie vor Gebrauch stets, dass das Netzkabel unbeschidigt ist.

e Zum Ziehen des Netzsteckers fassen Sie bitte am Stecker an, nicht am Kabel ziehen.

e Reparieren Sie das Gerat nicht selbst; wenden Sie sich stets an einen autorisierten Kundendienst. Das gilt auch flr den
Austausch des Netzkabels.

¢ Setzen Sie das Gerat nicht Frost, Regen oder starker Sonneneinstrahlung aus.

¢ Benutzen Sie nur Zubehorteile, die mitgeliefert wurden.

¢ Benutzen Sie das Gerat nur fiir seinen Bestimmungszweck.

» Uberlasten Sie den Stromkreis nicht.

¢ SchlielRen Sie keine weiteren starken Verbraucher am gleichen Stromkreis an.

Entsorgung
Bitte befolgen Sie die nachstehenden Anleitungen:

- Entsorgen Sie das Gerat nicht mit dem Hausm{ill
- Geben Sie das Gerat an einer Sammelstelle fiir Elektroaltgerate ab.
Bitte wenden Sie sich mit weiteren Fragen an lhre ortliche Behorde.

Elektrische und elektronische Geréate enthalten Stoffe, die fir die Gesundheit und die Umwelt schadlich
sind und recycelt werden mussen.

Garantiebedingungen

Dem Kaufer wird eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum (Kassenbon) gewahrt. Die Garantie erstreckt sich auf kostenlose
Instandsetzung oder Umtausch, sofern die Mangel auf Material- oder Herstellungsfehler beruhen. Weitere Garantieanspriiche
sind ausgeschlossen.

Die Garantie erlischt ebenfalls bei Eingriff durch nicht von uns autorisierter

Stelle. Im Grantiefall wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler und legen

Sie das vollstandige Geradt mit dem Kaufbeleg/Kassenbon vor.
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Dispositif de photopolymérisation UV 36 Watts c I Qrie

Insertion des ampoules UV
Insérez les 4 ampoules UV avec précaution dans la douille jusqu’a ce qu’elles s’enclenchent.
Astuce : pour faciliter I'insertion des ampoules UV, retirez la plaque inférieure

Utilisation du dispositif de photopolymérisation UV

Position de I'interrupteur 0 : dispositif hors tension

Position de I'interrupteur I: fonctionnement continu

Position de I'interrupteur Il : programmeur. Si vous appuyez en méme temps sur le bouton «120S», le dispositif s’éteint apres
120 secondes.

Remplacement du fusible :
Dévissez le couvercle au dos du dispositif avec I'inscription «Fuse», remplacez le fusible puis revissez le petit couvercle.

Recommandations de sécurité générales

Lors de I'utilisation de I'appareil, des précautions élémentaires sont a prendre, comme indiqué ci-dessous :

¢ Appareil destiné a une utilisation exclusivement domestique.

e Cet appareil nest pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’'une personne responsable de leur sécurité, d’'une surveillance ou d’instructions préalables
concernant l'utilisation de I"appareil.

¢ Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance lorsqu’il est branché.

¢ Ne jamais laisser les éléments d’emballage (sacs plastiques, polystyréne...) a la portée des enfants, ce sont des sources
potentielles de danger.

¢ Ne jamais plonger I'appareil dans I’eau ou dans quelque liquide que ce soit.

¢ Ne brancher I'appareil que sur une prise répondant aux prescriptions de sécurité avec mise a la terre.

e S'assurer que la tension de secteur correspond bien a celle marquée sur la plaque signalétique figurant sous I'appareil.

¢ Dans le cas ou une rallonge serait nécessaire, utiliser une rallonge avec prise de terre incorporée et d’une intensité nominale
suffisante pour supporter I'alimentation électrique. Nous vous conseillons d’utiliser des produits portant la marque NF.

e S’assurer avant chaque utilisation que le cordon d’alimentation est en parfait état.

¢ Ne pas tirer sur le cordon ou sur I'appareil luiméme pour le débrancher.

* En cas de panne ou de mauvais fonctionnement, il est dangereux de chercher a réparer I'appareil soi-méme, toujours le
confier a un professionnel d’un Centre Service Agréé. Procéder de méme si le cordon d’alimentation devait étre remplacé.

* Ne pas laisser I'appareil exposé aux agents atmosphériques (gel, pluie, soleil...).

e N’utiliser que les accessoires fournis avec I'appareil, au risque de I'endommager.

¢ Ne pas utiliser I'appareil pour un autre usage que celui prévu.

¢ Assurez-vous que l'installation électrique est suffisante pour alimenter cet appareil.

¢ Afin d’éviter une surcharge du réseau électrique, veiller a ne pas brancher d’autres appareils a forte consommation électrique
sur le méme circuit.

Destruction de I'appareil
Merci de respecter les recommandations ci-dessous :

- Vous ne devez pas vous débarrasser de cet appareil avec vos déchets ménagers
- Un systeme de collecte sélective pour ce type de produit est mis en place par les communes,
vous devez vous renseigner aupres de votre mairie afin d'en connaitre les emplacements.

En effet, les produits électriques et électroniques contiennent des substances dangereuses qui ont des
effets néfastes sur I'environnement ou la santé humaine et qui doivent étre recyclés

Conditions de garantie

Nous fournissons une garantie de 24 mois a partir de la date d’achat (ticket de caisse) pour tous les appareils de notre marque.
Nous assurons les reparations ou le remplacement des apparells pour touts les pannes et tous les defaute de matériau or de
fabrication, apparus pendant la durée de la garantie.

Le ticket de caisse est votre certificat de garantie. Sans cette preuve d’achat, aucun remplacement ni aucine reparation ne
seront faits gratuitement.

Si vous devez avoir recours a la garantie, rapportez tout votre appareil dans I’'emballage original avec le ticket de caisse a votre
vendeur.




L]
Apparecchio per indurimento con raggi UV 36-Watt c I arie

Inserimento lampadine UV:
Inserire con attenzione le 4 lampadine UV nel portalampada, affinché s'incastrano.
Consiglio: la rimozione della piastra sottostante facilita I'inserimento delle lampadine UV.

Utilizzo dell'apparecchio per indurimento con raggi UV:

Posizione dell'interruttore O: I'apparecchio & spento

Posizione dell'interruttore I: funzionamento continuo

Posizione dell'interruttore Il: Timer. Premere anche il tasto «120S». L'apparecchio si spegne dopo 120 secondi.

Sostituzione del fusibile:
Svitare il coperchio sul lato posteriore dell'apparecchio con la scritta «Fuse», sostituire il fusibile e riavvitare il coperchio piccolo.

Indicazioni di sicurezza generali

Prima della messa in use dell’apparechio, leggere accuratamente le intruzioni per |'uso.

¢ Conservare le istruzioni, il certificato di garanzia, lo scontrino e se possible I'imbaggio !

¢ L’apparecchio & destinato esclusivamente per uso privato e non commerciale.

e Se l'apparecchio non € in uso, allontanare sempre la spina dalla presa, anche dovendo cambiare gli accessori, pulire
I"'apparecchio o controllare un guasto. Prima & necessario spegnere |'apparecchio, poi bisogna allontanare il cavo, prendendolo
dalla spina.

e Per proteggere i bambini dai pericoli causati da elettrodomestici, € necessario tenere i piccoli sotto continua osservazione.
Bisogna quindi scegliere un posto adatto per I'apparecchio in modo che nessun bambino possa toccarlo. Fare attenzione di non
far pendere il cavo.

¢ Controllare regolarmente |'apparecchio in caso di guasti. In questo caso, non mettere in funzione I’'apparecchio.

« E indispensabile non riparare questo apparecchio da sé, ma farlo riparare da un tecnico autorizzato.

¢ Per evitare rischi, un cavo difettoso pud essere sostituito con un cavo di simile qualita ed esclusivamente dal fabbricante, dal
servizio di assistenza tecnica o da qualsiasi altra persona qualificata.

¢ Allontanare I'apparecchio da calore, raggi di sole diretti, da umidita, da angolispigolosi e simili.

*No usare I'apparecchio senza essere sotto osservazione di altri. Se non in uso, deve essere sempre spento, anche se solo
momentaneamente.

e Usare unicamente accessori di originale.

¢ Non usare I'apparecchio all’aperto.

eIn nessun caso immergere |'apparecchio in acqua o altri liquidi od avvicinarli ad essi. Non metterlo in funzione con mani
bagnate o umide.

¢ Se |'apparecchio si bagni o inumidisca, estrarre immediatamente il cavo dalla presa. Non immergere le mani nell’acqua!

¢ Usare I'apparecchio solo per la funzione prevista.

Informazioni generali per la protezione dell'ambiente
Non é permesso smaltire questo prodotto nella normale spazzatura di casa dopo la fine del suo ciclo di vita,
ma deve essere inviato ad un centro di raccolta specializzato per il riciclo d’apparecchi elettrici ed elettronici,
come indicato da questo simbolo sul prodotto, nel manuale di istruzioni o sulla confezione.
I materiali sono riciclabili individualmente secondo il loro contrassegno. Con il riciclo, la riutilizzazione
dei materiali o alter forme di riciclo di vecchi apparecchi, si da un grosso contributo al nostro ambiente.
Chiedere all'amministrazione municipale dove trovare il centro di raccolta responsabile.

Condizioni di garanzia

Questo appareccio € garantito per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto.

L'impegno di garanzia decade automaticamente laddove vengano riscontrate rotture accidentali dovute a trasporto o cadute,
oppure a manomissioni e modifiche; per uso improprio o non conforme alle specifiche istruzioni, errato inserimento nella rete di
alimentazione, riparazioni effettuate da personale non autorizzato. Si raccomanda, quindi, in caso di necessita, di rivolgersi
direttamente ed esclusivamente al vostro rivenditore.

L’apparecchio viene riparato o sostituito in garanzia solo in caso di malfunzionamento causato da difetti di materiale e/o
manodopera. La garanzia & valida solo previa presentazione della ricevuta di acquisto del prodotto da riparare riportante la data
di acquisto.

OVS Kundendienst

Retourenabteilung / Kundendienst
Westkai 20
27572 Bremerhaven

Email: ovs@salco-gmbh.com




